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ʺRĀÖ ØĢÄāhőYĜÐ ċCRćÇ IȤŃHǡ* ǶhÛǘgȥńÓ ÒǘķÐ ȋVĀÛŒhćÇ ÙǘÄ ēÉ ǘÎőUćÇ ÒǘÐ RĎÔ şÎākő6Ă) ʺRāÐ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG
nya orang-orang hidup

mewah
(dia)

berkata kecuali seorang pemberi
peringatan dari suatu

negeri dalam engkau sebelum dari kami mengutus tidak itu seperti dan

Ά ċEGěfĀYŔÈȳķÐ ÏǘÖ ǡh ćˎ[(ā& ˋːÙĎÎĀ} RȥńÓǡ* ĀG ȋVȘķÐĝ) ˋːÙĎÎĀ} RĎÓ ā&ʺRđT(ā& ʺRĎÓ őfĔ Ā̂G RȥńÓǡ*
23 orang-orang pengikut mereka bekas-bekas atas sungguh kami dan ummat atas kami bapak-bapak kami mendapat sesungguhnya kami

éŒÏĩÊ ā&ʺRđT(ā& ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏȱĵX fĔ Ā̂G RȘķÑǘÐ ˏJĀfőÖĂò ǡT ÏĩË ěY őQǢ^ ŒØĎÍ ĀG Ă) ĆÌˎćÇ þ
kalian bapak-bapak nya atas kalian mendapati dari apa lebih berpetunjuk dengan kalian aku datang seandainya dan apakah (dia) berkata

Œhı{Óó ćÄ éŒÏĜ× şÔǘÐ RĎÔ ŒÑăÈĀYÓó ćÄ · ċEGĜhǘÅˎĎÊ %ǘÕ ǡT ÏěY şÎǥkő6ĝ) ʺRāÑ ǡT RȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ
perhatikanlah maka mereka dari Kami menyiksa maka 24 orang-orang yang kafir/ingkar nya dengan kalian di utus apa dengan sesungguhnya kami (mereka) berkata

ˍ%ǘÕ ǘÐŒØćÇ ĀG ǘÕ ÜǡTĂM ǩH ĜÏÜǘÖ ā˒hŢTǡ* ċCRćÇ Ř5ǡ* ĀG Έ āÒÜǡTǘĽgĎËĜÑşÍ' ĢVĀUǘÈ Ā˓} ċERĎÊ ĉÃŒÜĎÊ
nya kaum dan nya ayah kepada Ibrahim (dia) berkata ketika dan 25 orang-orang yang mendustakan akibat adalah bagaimana

ΊǫÒ ÛǘfŒ×āÜ āk $ěÕ ȥńÓǡö ćÄ ÙǘÓ āhĖxćÄ JǘgȥńÍ' IȤŃHǡ* Ή ċEGěfěUő~ÿX RȘķÑǘķÐ ƾ&ʺ(āhđT ÙǡÔ ȥńÓǡ*
27 ku (Dia) memberi petunjuk akan Dia sungguh maka ku (Dia) menciptakan Yang kecuali 26 (kalian) menyembah dari apa berlepas diri aku sungguh

ŗÌđT ΋ ċEØě~Ǣ Œ̂hĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ %ǘÕ ǡUǘÈĀ} ÙǘÄ ƩVāÜǘÇRđT ˨ćVāÑǘÎĎÊ Rā× ĎÎĀ~Ĕ^ ĀG
bahkan 28 (mereka) kembali mereka mudah-mudahan nya keturunan pada kekal kalimat nya (dia) menjadikan dan

Ό ƾÒÜǡUȳķÐ ǈCØĜkĀ6 ĀG ȳķÆĔbşÍ' ĜÏěÖ ā&ʺRĔ^ ːÙȗĶYĔa ŒÏěÖ ā&ʺRđT(ā& ĀG Ǚ&ʾIčHěõ̱ˎĀÖ ĭW ő~ȗĶYāÐ
29 yang jelas seorang rasul dan kebenaran mereka (dia) mendatangi sehingga mereka bapak-bapak dan mereka itu Aku memberi kesenangan

ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG ΍ ċEGĜhǘÅ ĎˎÊ %ǘÕ ǡT RȥńÓǡ* ĀG ƾhťbǥk(ćg Ā˓Ö ʸ(ØĩÍRćÇ ȳķÆĔbşÍ' ĜÏěÖ ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ĀG
(mereka) berkata dan 30 orang-orang yang kafir/ingkar nya dengan sungguh kami dan sihir ini (mereka) berkata kebenaran mereka (dia) mendatangi ketika dan

ŒÏěÖ Ă) Ύ ǰÏÜǛ{Ā} ǫÒŒÜĀYĀÛŒhăÈşÍ' āÒǘķÐ ȕÌį Ā̂6 ːÙĎÎĀ} ĦE(ā&ŒhĞÈşÍ' (ćg Ā˓Ö ċCǡĶiĩÓ IčH ŒØĎÍ
mereka apakah 31 besar dua negeri dari seorang laki-laki atas Al Qur'an ini (dia) diturunkan tidak seandainya

Ǚ/ˑØāÜĔbşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ĀYċoÜǡ~ȘķÐ ÏĜ× ĎÔŒÜđT RĎÔ ŒÑālćÇ ĜÒťbĎÓ ìēÉ ǡŇTĀ6 ĒWāÑťaĀ6 ċEØĜÑǠlŔÈĀÛ
kehidupan dalam mereka penghidupan mereka di antara Kami membagi-bagi Kami engkau Tuhan rahmat (mereka) membagi-bagi

ÏĜ× Ħuő~đT ćgǥeȗĶYāÜ ǘńÍ ȌW˓Ĕ Ā̂6ă4 Ȑső~đT ċAŒØćÄ ŒÏĜ× ċuő~đT RĎÔ ő~ćÄĀ6 ĀG ìRāÜşÓȲĶfÍ'
mereka sebagian (dia) mengambil agar derajat sebagian di atas mereka sebagian Kami mengangkat dan dunia

ʾIčH ŒØĎÍ ĀG Ώ ċEØě~āÑť_ĀÛ RȘķÑǘķÐ ƾhŒÜĀd ēÉ ǡŇTĀ6 ĭWāÑťaĀ6 ĀG êRʊĶÛǡhőeĜk Rƭuő~đT
tidak seandainya dan 32 (mereka) kumpulkan dari apa lebih baik engkau Tuhan rahmat dan pekerjaan sebagian

ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍó ǡT ĜhĞÅşËĀÛ ÒāÑ ǘÍ RĎÔ şÎĀ~Ĕ_ ȥńÍ ƥ/Āfǥa˒ĀG ƩVȘķÐĝ) ģ8RȥńÔÍ' ċEØĩËĀÛ EĂ)
Maha Pemurah dengan (dia) mengingkari siapa bagi Kami menjadikan sungguh satu ummat manusia adalah bahwa

ΐ ċEGĜhā×ŧ{ĀÛ Rā× ŒÜĎÎĀ} ą1ǡ6RĀ~āÐ ĀG ȋVȢŁuǘÄ ÒǘķÐ RƥÅĞÈĜk ŒÏǡ× ǡXØĜÜěU ǘÍ
33 (mereka) menaiki nya atas tangga dan perak dari atap mereka rumah-rumah bagi
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